2004 M. BIRZELIO 10 D. SPRENDIMAS — BYLA F-315/02

PIRMOSIOS INSTANCIJOS TEISMO (penktoji kolegija)

SPRENDIMAS
2004 m. birzelio 10 d.”

Byloje T-315/02

Svend  Klitgaard, gyvenantis  Skerping (Danija), atstovaujamas
advokato S. Koll Espensen,

ieSkovas,

prie$

Europos Bendrijy Komisijg, atstovaujamg H. V Stevlbek ir C. Giolito, padedant
advokatui P. Heidman, nurodziusiy adresa dokumentams jteikti Luksemburge,

atsakove,

dél pagal EB 238 straipsnj pateikto ieskinio siekiant gauti 19 867,40 EUR, kuriuos
ieSkovas tariamai i$leido jgyvendindamas sutarties Nr. 32.0166, sudarytos pagal
Plant Life Assessment Network (PLAN) projekto D dalj kartu su palikanomis,
kompensacija bei i$ie$kojimo i$laidas irgi su paliikanomis,

* Proceso kalba: dang.

II-1718



KLITGAARD / KOMISHA

EUROPOS BENDRIJU PIRMOSIOS INSTANCIJOS TEISMAS
(penktoji kolegija),

kurj sudaro pirmininké P. Lindh, teis¢jai R. Garcia-Valdecasas ir ]J. D. Cooke,
sekretoré D. Christensen, administratoré,

atsizvelges j radyting proceso dalj ir jvykus 2004 m. sausio 20 d. posédziui,

priima §j

Sprendimg

Ginco aplinkybés

1997 m. Komisija pavedé Jungtinio tyrimy centrui (toliau — JTC) apie Sesiasdesimt
projekty dél pramoniniy jrengimy ilgaamziskumo, sujungty j vieng projekta,
pavadintg ,Plant Life Assessment Network” (toliau — PLAN projektas).

1997 m. gruodzio 22 d. Bendbrija, atstovaujama Komisijos, sudaré sutartj Nr. 32.0166
su S. Klitgaard dél PLAN projekto D dalies techninio audito atlikimo (toliau -
sutartis) 48 ménesiy laikotarpiui. leskovas darba pradéjo 1997 m. spalio mén. prie$
formaliai sudarant sutartj.
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Sutarties sglygos

Sutarties 4.1 straipsnis, kuriame jtvirtintos atlyginimo ie$kovui salygos, nustato:

»Komisija jsipareigoja mokéti sutarties $aliai uz paslaugy pagal $ia sutartj atlikima ne
daugiau kaip 81 000 (astuoniasde$imt viena tiikstantj) ECU tokia tvarka:

—  30% po sutarties pasiraSymo,
p p Y

— 20% Komisijai priémus pirma metinj pranesima,

Ay

— 20% Komisijai priémus antra metinj pranesima,

— 20% Komisijai priémus treCia metinj pranesimag,

— 10% Komisijai priémus baigiamajj prane$ima.

Si suma apima visas vykdant sutartj sutarties 3alies patirtas i$laidas, i§skyrus tas,
kurios nurodytos 5 straipsnyje.”
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Sutarties 5 straipsnis dél kelionés islaidy nustato:

,5.1 Sutarties Salies patirtos kelionés ir apsigyvenimo islaidos bei medziagy ir atskirai
vezamy medziagy ar bagazo, kuris yra tiesiogiai susijes su Sios sutarties 3 straipsnyje
nurodyty uzduoéciy atlikimu, pervezimo islaidos yra atlyginamos pagal specialias
4 priede nustatytas taisykles.

5.2 Sios i§laidos yra atlyginamos pateikus rasytinius jas patvirtinancius dokumentus -
kvitus ir biliety $akneles.”

4 priedo c dalis in fine nustato kelionés islaidy maksimaly dydj:

,Sios ilaidos yra atlyginamos iki 27 000 ECU 48 ménesiy sutarties laikotarpiu®.

Sutarties 4.2 straipsnio pirma ir antra pastraipos dél mokéjimo termino nustato:

~Komisija jsipareigoja mokéti pagal i sutartj priklausancias pinigy sumas ne véliau
kaip per 60 dieny nuo praneimy patvirtinimo dienos arba nuo tos dienos, kurig ji
turéjo juos patvirtinti, iki $iy sumy nuradymo i$ savo saskaitos dienos.

I1-1721



2004 M. BIRZELIO 10 D. SPRENDIMAS — BYLA T-315/02

Komisija gali sustabdyti $io termino eiga bet kuriuo metu 60 dieny laikotarpiu nuo
patvirtinimo dienos pateilkdama suinteresuotai sutarties $aliai prane$ima, jog
atitinkami pradymai dél mokéjimo yra nepriimtini dél to, jog néra atlyginimo
mokéjimo pareigos arba nebuvo pateikti pagrindZiantys dokumentai, arba jei
Komisija mano, jog yra butina atlikti papildoma vertinimg. UZregistravus tinkama
pradyma dél atlyginimo mokéjimo terminas eina toliau.”

Sutarties 1 priedo 3 straipsnio b punktas nustato Komisijos baigiamojo pranesimo
patvirtinimo taisykles:

»Pranesime yra apraSomi visi vykdant sutartj atlikti darbai bei gauti rezultatai. Jame
taip pat turi biti pateikiama svarbiausiy gauty rezultaty santrauka.

Laikoma, jog Komisija priémé § prane$img, jei per ménesj nuo baigiamojo
prane$imo <...> gavimo ji nepateikia sutarties $aliai ai$kiai iSreiksty pastaby.”

Pagal sutarties 8 straipsnj Pirmosios instancijos teismas sprendzia visus i§ sutarties
kylancius gincus. Pagal 7 straipsnj sutarciai yra taikoma Danijos teisé.
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Faktinés aplinkybés

1998 m. balandzio 1 d. Komisija pagal sutarties 4.1 straipsnj ieSkovui i$mokéjo pirma
dalj sumos - 24 300 EUR.

1998 m. lapkricio 30 d. laisku ie$kovas paprasé Komisijos iSmokeéti antrg 16 200 EUR
dydzio dalj bei atlyginti kelionés i$laidas uz laikotarpj nuo 1998 m. spalio 1 d. iki
lapkri¢io 30 d.

1999 m. vasario 25 d. lai$ku Komisija atmeté prasyma dél kelionés islaidy atlyginimo,
nurodydama:

+IKaip Jus tikriausiai zinote, i§ pradziy kiekvienam techniniam auditui ir patirtoms
islaidoms buvo skirta 3 500 ECU (pridéjus dalyvavimo PLAN bei su tuo susijusias
islaidas). Bendra suma D dalyje buvo numatyta 81 000 ECU (zr. 1 prieda: tinklo
ka$ty lentelé).

Deja, dél spausdinimo klaidos jasy sutarties teksto galutinéje versijoje sakoma:

»Si suma apima visas vykdant sutartj patirtas islaidas, isskyrus tas, kurios nurodytos
5 straipsnyje.”
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Galutinis sutarties tekstas, be abejo, turéjo biti toks:

»Si suma apima visas vykdant sutartj patirtas i$laidas, jskaitant tas, kurios nurodytos
5 straipsnyje”.

Tikimés, kad pridedamos papildomos sutarties pasiradymas nesukels jums jokiy
problemuy.”

1999 m. kovo 3 d. ir kovo 26 d. lai$kais ie$kovas atmeté Komisijos 1999 m. vasario
25 d. pasialyma, motyvuodamas tuo, jog atlyginimas nebebus proporcingas
teikiamoms paslaugoms. Jis pateiké dviejy papildomy sutardiy projektus, kuriuose
buvo numatyta arba sumazinti sutartyje nustatyty paslaugy apimtj arba padengti
kelionés i8laidas, vir§ijancias sutarties 4.1 straipsnyje nustatyta maksimaly dydj.

1999 m. geguzés 17 d. Komisija pervedé antrg dalj sumos, jskaitant ir kelionés
islaidas — i$ viso 16 200 EUR.

1999 m, geguzés 20 d. laisku ieskovas Komisija ispéjo, jog visi veiksmai pagal sutartj
bus sustabdyti nuo 1999 m. birZelio 1 d., jei Komisija nesutiks arba molkéti kelionés
idlaidas, vir$ijancias sutarties 4.1 straipsnyje nustatyty maksimaly dydj, arba
sumazinti sutartimi nustatyty paslaugy apimtj. Tam jis pateiké du papildomos
sutarties projektus. '
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1999 m. birzelio 16 d. laisku Komisija perdavé ieskovui du papildomos sutarties
projektus — vieng deél ie$kovo atlyginimo, o kita — dél jo teikiamy paslaugy. Pagal
pirmaja atlyginimas ie$kovui buvo aiskiai nustatytas ne daugiau kaip 81 000 EUR,
jskaitant kelionés iSlaidas. Kaip kompensacija pagal antra papildoma sutartj
uzduotys, kurias ie$kovas turi atlikti, buvo sumazintos konkreciai tiek, kad nuo
1999 m. birzelio 1 d. jam nebebuvo bitina dalyvauti tinklo susirinkimuose.

1999 m. birzelio 18 d. laiske ieskovas pazyméjo, jog Komisijos 1999 m. birzelio 16 d.
pasitilymas i§ esmés atitinka jo antrajj 1999 m. geguzés 20 d. pasiilymq. leSkovas
pareiskeé:

»Gavus abu pirmos ir antros papildomos sutarties originalius tekstus, abiejy jy
pasiradyti egzemplioriai bus persiysti su aiskia salyga, jog laiku bus iSmokétos
paskutinés sumos pagal sutartj.”

1999 m. liepos 7 d. ieskovas pasirasé ir issiunté Komisijai du papildomy sutarciy
projektus, kuriy tekstus ji pameté. Ieskovas juos dar kartg persiunté 1999 m. rugséjo
24 dieng Komisija projektus pasirasé 1999 m. rugséjo 29 diena.

1999 m. gruodzio 21 d. ir 2000 m. gruodzio 12 d. pateikus atitinkamus metinius
pranedimus, Komisija i$molkéjo trecia ir ketvirta dalj sumos.

2001 m. lapkri¢io 30 d. ieskovas nusiunté Komisijai dokumenta, kurj jis pavadino
Jmetiniu prane$imu®, ir paprasé jos iSmoketi likusia dalj sumos. Komisijg $§i
dokumenta gavo 2001 m. gruodzio 4 diena.
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\

2001 m. gruodzio 17 d. elektroniniu laiku Komisija ie$kovo paprasé atsiysti 2001 m.
gruodzio 4 d. pa$tu gauto spausdinto prane$imo elektronine versija. Be to, ji paprasé
pateikti tam tikra informacija dél atlikty darby per visg sutarties laikotarpj.

’

2001 m. gruodzio 19 d. ieSkovas elektroniniu pastu persiunté Komisijos praSoma
informacija.

2002 m. sausio 30 d. laisku Komisija informavo, kad jo 2001 m. lapkric¢io 30 d.
praSymas dél atlyginimo mokéjimo gali bati patenkintas tik pateikus kelionés i$laidas
pagrindziancius dokumentus uZ visa sutarties laikotarpj.

2002 m. sausio 31 d. laisku ie$kovas Komisijai pranes¢, kad ji jam laiku neiSmokéjo
8 100 EUR dydzio paskutinés sumos dalies pagal sutartj. Be to, jis paprasé padengti
19 867,40 EUR kelionés islaidas, remdamasis 1999 m. birZelio 18 d. lai$ku, kuriame
jis teigé, jog sutinka su pirma papildoma sutartimi, jei paskutinés sumos dalys bus
iSmokétos laiku.

2002 m. vasario 4 d. ir 2002 m. kovo 12 d. laiskais ieSkovas uZginéijo Komisijos
praSyma dél kelionés islaidas pagrindzian¢iy dokumenty pateikimo, teigdamas, kad
Komisija bando vilkinti paskutinés sumos dalies mokéjima. Be to, jis Komisijai
pakartojo savo prayma imolkéti jam paskuting sumos dalj iki balandZio 1 d. ir
padengti kelionés islaidas iki 2002 m. geguZés 1 diena.

2002 m. balandzio 18 d. Komisija gavo $iuos pagrindZian¢ius dokumentus.
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2002 m. geguzés 15 d. Komisija iSmokéjo paskuting sumos dalj. Komisijai
nepatenkinus pragymo dél kelionés islaidy padengimo, 2002 m. spalio 10 d. iekovas
pareiské §j ieskinj.

Saliy reikalavimai

Ieskovas praso, kad i$ Komisijos bity priteista:

— idmoketi 19 867,40 EUR dydzio kelionés islaidas kartu su Danijos banko
palikany norma, padidinta 5%, skai¢iuojant nuo 2002 m. balandzio 30 d. iki
ismokéjimo dienos,

— i8mokéti 592,95 EUR dydzio isieskojimo islaidas kartu su Danijos banko
palikany norma, padidinta 5%, skai¢iuojant nuo 2002 m. kovo 30 d. iki
i$mokéjimo dienos,

— padengti bylinéjimosi i$laidas.

Be to, pasinaudodamas proceso organizavimo priemonémis, ieSkovas praso, kad
Komisija jam perduoty kai kuriuos dokumentus, konkreciai — sutarties tarp JTC bei
Komisijos ir biudzeto, kuris yra skirtas $iai sutarciai jgyvendinti, kopijas.
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Komisija Pirmosios instancijos teismo pra$o:

— atmesti ie$kinj,

— priteisti i§ ieSkovo bylinéjimosi islaidas.

Komisija pasisako prie§ prasymo dél proceso organizavimo priemoniy tenkinima.

Dél teisés

Dél prasymo priteisti i§ Komisijos 19 867,40 EUR

Grisdamas savo pragyma, ieskovas tvirtina, kad Komisija jam yra skolinga
19 867,40 EUR, kuriuos jis i§leido vykdydamas sutartj, bei palikanas. Siuo klausimu
ieskovas i§ esmés remiasi dviem pagrindiniais argumentais ir vienu papildomu.

Visy pirma ieskovas pripazjsta, kad jis dviem 1999 m. rugséjo 29 d. sudarytomis
papildomomis sutartimis, kuriomis buvo pakeistas sutarties 4.1 straipsnis, sutiko
atlyginima pagal sutartj apriboti iki 81 000 EUR, jskaitant kelionés islaidas. Taciau
Sios papildomos sutartys, pasak jo, negalioja ir dél to yra taikoma pirminé 1997 m.
gruodzio 22 d. sutarties 4.1 straipsnio versija.
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Antra, ieSkovas teigia, jog sutarties 4.1 straipsnio pirminéje versijoje j 81 000 EUR
suma vykdant sutartj patirtos kelionés islaidos nebuvo jskai¢iuotos ir tai jam suteikia
teise gauti $ig suma virsijancias kelionés islaidas.

Papildomai ieskovas teigia, jog bet kuriuo atveju Komisija po sutarties jvykdymo
savo tyléjimu sutiko, kad buty padengiamos visos jo turétos kelionés islaidos
virdijanc¢ios 81 000 EUR suma.

Del dviejy papildomy sutarciy negaliojimo

— Saliy argumentai

Dél dviejy papildomy sutaréiy ieskovas visy pirma tvirtina, jog per derybas jis buvo
iskeles salyga, kuria Komisija priémé, kad jos galioja tik tada, jei yra laiku i$mokamos
likusios sumos dalys. Antra, jis tvirtina, kad Komisijai paskuting sumos dalj
ismokejus po termino, $ios salygos nebuvo laikytasi, o tai reiskia, jog dvi papildomos
sutartys negalioja.

Dél paskutinés sumos dalies pavéluoto i$mokéjimo ieSkovas tvirtina, kad mokéjimo
terminas buvo 2002 m. kovo 4 d. Komisija paskuting sumos dalj i$mokédama
2002 m. geguzes 15 d., nesilaikeé Sio sutarties 4.2 straipsnio 1 pastraipoje nustatyto
mokéjimo termino.
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Pagal sutarties 4.1 straipsnj Komisija gavo pranesima dél sutarties 1vykdymo 2001 m.
gruodzio 4 d. Per ménesj nepareiSkus pastaby dél prane$imo, jis pagal sutarties
1 priedo 3 straipsnio b punkeg turi biti laikomas priimtu 2002 m. sausio 4 d. Siuo
klausimu ieskovas teigia, jog tai, kad Komisija elektroning versija gavo 2001 m.
gruodZio 19 d., neleidZia tvirtinti, kad jo baigiamasis prane$imas buvo gautas ta
dieng. Pagal sutarties 4.2 straipsnio pirma pastraipga 60 dieny mokéjimo termino eiga
prasidéjo 2002 m. sausio 4 d.

Ieskovas nesutinka su Komisijos teiginiu, jog buvo sustabdyta mokéjimo termino
eiga. I8 tikryjy, kadangi Komisija teigia, jog $alys susitaré dél fiksuoto mokéjimo,
nebuvo pagrindo reikalauti pateikti kelionés islaidas patvirtinan¢iy dokumenty. Be
to, Komisijos reikalautas atlikti papildomas vertinimas nebuvo aigkiai jtvirtintas
sutartyje. Salys nesusitaré, kad pra$ymas suteikti papildoma informacija sustabdo
mokéjimo terming. Be to, kadangi Komisija per susitarta laikotarpj nereikalavo
atlikti vertinimo, ji neturéjo teisés sustabdyti termino eigos.

Galiausiai ie$kovas teigia, kad per ketverius sutarties vykdymo metus Komisija
negincijo praSymy dél kelionés islaidy padengimo pateikimo bido, t. y. paprasty
suvestiniy be pagrindZianéiy dokumenty. Taigi toks pateikimas tapo sutarties
elementu.

Komisija — prieSingai — tvirtina, kad paskutine sutarties sumos dalj ji i$mokeéjo per
4.2 straipsnyje numatyty laikotarpj.
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Visy pirma, kitaip negu tvirtina ie$kovas, mokéjimo termino eiga prasidéjo 2002 m.
sausio 19 d., praéjus ménesiui po pranesimo elektroninés versijos ir duomeny,
leidzianciy konstatuoti pagal sutarties 1 priedo 3 straipsnio b punkta, jog pranesimas
yra baigiamasis, gavimo.

Be to, pagal sutarties 4.2 straipsnio antra pastraipa mokéjimo termino eiga, pasak
Komisijos, buvo sustabdyta nuo 2002 m. sausio 30 d., kai ji ieskovo paprasé pateikti
pagrindzian¢ius dokumentus, iki 2002 m. balandzio 18 d., kai ji gavo reikalingus
dokumentus. Turint omenyje, kad termino eiga buvo sustabdyta, nuo 2002 m. sausio
19 d., t. y. baigiamojo prane$imo patvirtinimo dienos, iki 2002 m. geguzés 15 d., kada
buvo atsiskaityta, praéjo 38 dienos.

Komisija atmeta ie$kovo argumenty, jog ji neturéjo pagrindo reikalauti pagrin-
dzianc¢iy dokumenty. Tai, jog sutartyje buvo nustatytas fiksuotas atlyginimas, pasak
jos, neuzkerta kelio reikalauti papildomo vertinimo pagal sutarties 4.2 straipsnio
antra pastraipa.

Priesingai, Komisija mano, kad nuostata dél mokéjimo sustabdymo buvo siekiama
leisti jai jsitikinti, kad pateikiama informacija yra grindziama realiai patirtomis
kelionés islaidomis. Ji tvirtina, kad ji negaléjo atlyginti 27 000 EUR sumg virsijancias
kelionés islaidas, o jei realiai patirtos i$laidos buvo mazesnés uz $ig sumay, ji turéjo
teise reikalauti sumazinti atlyginima pagal sutartj, tac¢iau ja Siuo atveju nepasinau-
dojo dél sutarties 4.1 straipsnyje padarytos redakcinés klaidos.

Komisija taip pat atmeta ie$kovo tvirtinimg, jog sutartyje nebuvo numatyta
papildomo vertinimo sustabdomoji galia. PrieSingai, sutarties 4.2 straipsnio antroje
pastraipoje ai$kiai numatyta, jog mokéjimo terminas gali bati sustabdomas, jei ji
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mano, jog reikia atlikti papildoma vertinima. Si nuostata, Komisijos teigimu, buvo
aiSkiai apibrézta: ji jai suteiké teise reikalauti pagrindZian¢iy dokumenty.

Galiausiai dél ieskovo tvirtinimo, jog kelionés iSlaidoms pagristi nuolat naudotos
paprastos suvestinés tapo ,sutarties tarp Saliy elementu“, pakei¢iandiu sutarties
4.2 straipsnio antra pastraipa, Komisija pazymi, jog tai, kad ji anksciau, kaip sutarties
$alis, nepasinaudojo savo teise reikalauti detalesniy pagrindZian¢iy dokumenty,
nereikia, jog ji Sios teisés atsisake. Ji taip pat teigia, jog svarbiausia, kad ji galéty
atlikti kelionés islaidas pagrindzianciy dokumenty kontrole, kaip numatyta sutartyje.

— Pirmosios instancijos teismo vertinimas

Salys nesutaria dél vieno dalyko — pirma, nuo kada pradéjo eiti paskutinés sumos
dalies mokéjimo terminas ir, antra, ar Komisija turéjo teise sustabdyti mokéjimo
terminag,

Dél mokéjimo termino pradZios reikia pasakyti, kad pagal sutarties 4.2 straipsnio
pirma pastraipg 60 dieny mokéjimo terminas prasideda nuo ie$kovo pagal sutarties
4.1 straipsnj pateikto baigiamojo prane$imo patvirtinimo dienos. Pagal sutarties
1 priedo 3 straipsnio b punkta baigiamajame praneSime turi bati aprafomi visi
sutarties vykdymo metu atlikti darbai bei gauti rezultatai. Si nuostata taip pat
numato, jog baigiamasis prane$imas laikomas patvirtintu, jei Komisija nepateikia
pastaby per ménesj nuo jo pateikimo.
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Siuo atveju i§ bylos medziagos, kaip pazyméjo alys per posédj, matyti, kad 2001 m.
gruodzio 4 d. Komisijos gautame pranesime buvo tik informacija dél ketvirtyjy
sutarties vykdymo mety, o ne informacija, apimanti visus ketverius sutarties
vykdymo metus, kaip numato sutartis. Be to, 2001 m. gruodzio 17 d. Komisija
paprasé ieskovo pateikti tam tikra papildoma informacijg, susijusia su visu sutarties
vykdymo laikotarpiu. Taigi ieSkovo pranesimas atitiko baigiamojo pranesimo turinio
reikalavimus tik 2001 m. gruodzio 19 d., t. y. kai jis pateiké Komisijai praSoma
informacija. Kadangi Komisija per ménesj nepateiké pastaby dél baigiamojo
prane$imo, jis buvo laikomas patvirtintu 2002 m. sausio 19 diena. Dél to 60 dieny
mokéjimo terminas prasidéjo nuo 2002 m. sausio 19 diena.

Dél Komisijos teisés $iuo atveju sustabdyti mokéjimo terming reikia pasakyti, jog i$
bylos medzZiagos matyti, o tai $alys pazyméjo ir posédyje, kad ieskovas, uzuot
pateikes Komisijai patirtas kelionés i$laidas pagrindzian¢ius dokumentus, prie
kiekvieno pagal sutarties 4.1 straipsnj pateikiamo pranesimo pridéjo islaidy
suvestines. I$ bylos medzZiagos taip pat matyti, kad 2002 m. sausio 30 d. laisku
Komisija ie§kovo paprasé pateikti visy sutarties vykdymo laikotarpiu patirty kelionés
islaidy pagrindzianc¢ius dokumentus ir jspéjo ieSkova, kad prasymas sustabdo
mokéjimo termino eigy.

Sivo atveju ieskovo tvirtinimas, jog Komisija neturéjo teisés pradyti pateikti
pagrindzian¢iy dokumenty, nes Salys buvo susitarusios dél fiksuoto atlyginimo,
yra atmestinas. I§ tikryjy sutarties 4 priedo ¢ punktas, kurio nepakeité pirma
papildoma sutartis, nustato maksimalig atlygintiny iekovo kelionés islaidy suma —
27 000 EUR. I§ sutarties teksto nematyti, jog Salys susitaré dél fiksuotos kelionés
islaidy padengimo sumos. Be to, i§ sutarties 5.2 straipsnio, kurio nepakeité pirmoji
papildoma sutartis, aiskiai matyti, kad kelionés islaidos yra padengiamos pateikus
pagrindziancius dokumentus.
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Turi biiti atmestas ir ieSkovo tvirtinimas, kad Komisijos teisé reikalauti papildomo
vertinimo néra aigkiai jtvirtinta sutartyje, kad toks reikalavimas nesustabdo
mokéjimo termino eigos ir kad $iuo atveju jos reikalavimas buvo pavéluotas. I$
tikryjy sutarties 4.2 straipsnio antra pastraipa suteikia Komisijai teise sustabdyti
mokéjimo terming per 60 dieny po kiekvieno ieskovo pagal sutarties 4.1 straipsnj
pateikto prane$imo patvirtinimo, ,jei ji mano, jog yra batina atlikti papildoma
vertinimg”,

Galjausiai atmestini yra ie$kovo tvirtinimai, jog Komisija atsisaké savo teisés
reikalauti papildomo vertinimo pagal sutarties 4.2 straipsnio antra pastraipa. I$
tikryjy vien fakto, kad ji iki paskutinés sumos pagal sutartj i$mokéjimo nepraeé
pateikti patvirtinanéiy dokumenty, nepakanka tvirtinti, jog ji atsisaké $ios teisés.

Turint omenyje, kad mokéjimo termino eiga buvo sustabdyta nuo 2002 m. sausio
30 d., kai Komisija ie$kovo paprasé pateikti kelionés i§laidas pagrindZiancius
dokumentus, iki 2002 m. balandZio 18 d., kai ji juos gavo, nuo baigiamojo prane$imo
patvirtinimo 2002 m. sausio 19 d. iki paskutinés sumos dalies i$mokéjimo 2002 m.
geguzés 15 d. praéjo tik 38 dienos.

Dél to ieSkovo tvirtinimas, jog buvo pavéluota iSmokéti paskuting suma pagal sutartj,
yra atmestinas. Nesprendziant klausimo, ar dviejy papildomy sutaréiy galiojimas
priklausé nuo paskutiniy sumy pagal sutartj i§mokéjimo laiku, ie$kovo tvirtinimas,
jog Sios papildomos sutartys negalioja, yra atmestinas.
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Dél to néra bitina pasisakyti dél ieSkovo argumento, jog sutarties 4.1 straipsnio
pirminé versija jam suteikia teise j kelionés islaidy, virSijanciy 81 000 EUR sumng,
atlyginima.

Dél papildomo argumento, jog Komisija savo tyléjimu sutiko padengti ieSkovo
patirtas kelionés islaidas, virsijan¢ias 81 000 EUR suma

Papildomai ieSkovas tvirtina, jog bet kuriuo atveju Komisija po sutarties ir
papildomy sutar¢iy pasiragymo savo tyléjimu sutiko padengti visas patirtas kelionés
ilaidas, virdijancias 81 000 EUR sumg. Siuo klausimu iegkovas nurodo j prie
kiekvieno metinio prane$imo, pateikto pagal sutarties 4.1 straipsnj, pridedama sarasg
su valandy skai¢iumi, kurio Komisija niekad negincijo.

Komisija §j argumenta paneigia teigdama, jog po papildomy sutarciy priémimo ji
nesuteike ieskovui jokio pagrindo manyti, kad padengs iSlaidas per 81000 EUR.
Priesingai — i§ papildomy sutarc¢iy aiSkiai matyti, kad jos ketinimas buvo ne toks.

Pirmosios instancijos teismas $iuo klausimu konstatuoja, jog ieSkovas prie
prane$imy, pateikiamy pagal sutarties 4.1 straipsnj, pridéjo sarasy, kuriame
nurodytas projektui PLAN paskirty valandy skaicius. Sis dokumentas jokiu bidu
nepatvirtina, kad Komisija, nepaisydama pakeisto sutarties 4.1 straipsnio, savo
tyléjimu sutiko padengti kelionés islaidas, virijancias 81 000 EUR suma. Sis
argumentas yra atmestinas kaip nepagrjstas.
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Atsizvelgiant i tai, kas pasakyta, reikalavimas priteisti i§ Komisijos 19 867,40 EUR
sumg yra atmestinas, ir dél to néra bitina priimti nutarties dél organizavimo
priemoniy, kuriy prase ieskovas, taikymo.

Dél reikalavimo padengti isieskojimo islaidas

Pagrisdamas savo reikalavima dél igie$kojimo islaidy, ieSkovas tvirtina, kad Komisija
turi padengti iSieSkojimo i$laidas, kurias jis patyré i$reikalaudamas paskuting sumos
dalj.

Siuo klausimu buvo konstatuota, kad paskutiné sumos dalis buvo i$mokéta per
sutartyje nustatyta terming. Darytina i$vada, kad reikalavimas i$moketi 592,95 EUR,
kaip i8ieskojimo i$laidas, taip pat yra atmestinas.

Dél bylinéjimosi i§laidy

Pagal Darbo reglamento 87 straipsnio 2 dalj pralaiméjusiai $aliai nurodoma padengti
iSlaidas, jei laiméjusi Salis to praé. Kadangi ieSkovas pralaiméjo byls, jis, be savo
turéty i§laidy, turi padengti Komisijos i$laidas pagal jos pateiktus reikalavimus.
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Remdamasis Siais motyvais,

PIRMOSIOS INSTANCIJOS TEISMAS (penktoji kolegija)

nusprendzia:

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i$ ieSkovo be savo turéty islaidy padengti Komisijos islaidas.

Lindh Garcia-Valdecasas Cooke

Paskelbta 2004 m. birzelio 10 d. vieSame posédyje Liuksemburge.

Sekretorius Pirmininkas

H. Jung P. Lindh
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